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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu.)
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy pomi¢dzy
Wspolnota Europejskq i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Poludniowej Afryki, z drugiej strony, zmieniajacej umowe w sprawie handlu, rozwoju i
wspolpracy
(10297/2010 — C7-0190/2010 — 2010/0119(NLE))
(Zgoda)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek dotyczacy decyzji Rady (10297/2010),
— uwzgledniajac projekt umowy migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Poludniowej Afryki, z drugiej strony,

zmieniajgcej umowe w sprawie handlu, rozwoju 1 wspotpracy (7437/2008),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rad¢ na mocy art. 217
oraz art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-
0190/2010),

— uwzgledniajac art. 81 1 art. 90 ust. 8 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie Komisji Rozwoju oraz opini¢ Komisji Handlu
Miedzynarodowego (A7-0018/2011),

1. wyraza zgode na przyjgcie umowy;
2. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,

Komisji, jak réwniez rzadom i1 parlamentom panstw czlonkowskich oraz Republiki
Potudniowej Afryki.
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UZASADNIENIE

Wczesniejsze akty i procedura

Geneza umowy, w sprawie ktorej zwrdocono si¢ do Parlamentu o wyrazenie zgody, byta
stosunkowa dluga, a dotyczaca jej procedura dos$¢ ztozona.

Pierwsza umowa o handlu, rozwoju i wspétpracy miedzy Wspdlnota Europejska i jej
Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Poludniowej Afryki, z drugiej
strony, zostata podpisana w Pretorii dnia 11 pazdziernika 1999 r. i weszla w zycie dnia 1 maja
2004 r. na czas nieokre$lony'.

Zgodnie z art. 18 1 103 tej umowy wprowadzajacymi do niej klauzule przegladowa (zwang
jednak w art. 103 ,,rewizja”’) powinna byta ona zosta¢ poddana przegladowi (,,rewizji”’) w
ciggu pieciu lat od jej wejscia w zycie. Gtowne zalozenia tego przegladu zostaty opracowane
wspolnie przez obie strony dnia 7 listopada 2005 r. na posiedzeniu Rady Wspotpracy, ktora
jest organem mieszanym stworzonym przez strony w celu podejmowania wszelkich decyzji w
dziedzinach objetych umowa. Nastepnie Komisja przedtozyla wniosek o udzielenie
pelnomocnictwa do prowadzenia negocjacji (czerwiec 2006 r.). Wowczas Rada udzielita
Komisji nie jednego, lecz dwoch pelnomocnictw (listopad 2006 r.): jednego dotyczacego
zmiany umowy na mocy jej art. 106 ust. 1 (klauzula dotyczaca zmian), ktdry umozliwia
Radzie Wspotpracy podejmowanie decyzji w sprawie wszelkich zmian proponowanych przez
kazda ze stron umowy; drugiego umozliwiajagcego wszczecie negocjacji dwustronnych w
sprawie przegladu postanowien umowy odnoszacych si¢ do jej wymiaru politycznego oraz
kwestii z zakresu sprawiedliwos$ci, wolnosci 1 bezpieczenstwa.

Jednak w trakcie podwojnych negocjacji, ktére wowczas si¢ nastgpity, obie strony
porozumiaty si¢ co do zaniechania, ze wzgledu na spdjnos¢, tych pierwszych negocjacji — a
wiec stosunkowo elastycznej procedury zmiany — na rzecz tych drugich dotyczacych
przegladu umowy: miaty zatem powstac nie dwie, lecz jedna nowa umowa bedaca rezultatem
przegladu pierwotnej umowy z 1999 r. Negocjowanie tej umowy wzieta na siebie Komisja w
oparciu o podwojne wytyczne negocjacyjne Rady, konsultujac si¢ z obiema grupami
roboczymi upowaznionymi przez Rade do asystowania Komisji w ramach tego zadania, a
mianowicie z grupa robocza ds. panstw AKP i grupg robocza ds. Afryki.

Z kolei negocjacje w sprawie handlu oraz kwestii z nim zwigzanych (odpowiednio tytuty II i
IIT umowy z 1999 r.) zostaty zawieszone w oczekiwaniu na wyniki negocjacji w sprawie
umowy o partnerstwie gospodarczym (APE) z Republika Poludniowa Afryki. Jednak jezeli
chodzi o sprawy celne, nalezy dla porzadku wspomnie¢, ze w lutym 2010 r. Komisja przyjeta
odrebny wniosek (COM(2010)0057) w sprawie stanowiska Unii w Radzie Wspotpracy
dotyczacego taryf celnych zatagczonych do umowy z 1999 r. stosowanych przez RPA, aby
zréwnac je z taryfami ustalonymi w przej§ciowej umowie o partnerstwie gospodarczym i
majacymi zastosowanie do innych panstw cztonkowskich Potudniowoafrykanskiej Unii
Celnej.

'Dz.U.L31124.12.1999, s. 3.
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Wrynik negocjaciji

Umowa migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a
Republikg Poludniowej Afryki, z drugiej strony, zmieniajagca umowe w sprawie handlu,
rozwoju i wspotpracy, zostata ostatecznie podpisana dnia 11 wrzesnia 2009 r. w Kleinmond
(Republika Potudniowej Afryki) (zgodnie z decyzja Rady z dnia 1 kwietnia 2008 r. w sprawie
podpisania zmienionej umowy').

Wholyw traktatu z Lizbony i zgoda Parlamentu

Od czasu wejsécia w zycie traktatu z Lizbony to nie Wspdlnota Europejska, lecz Unia
Europejska musi formalnie zatwierdzi¢ umowg: decyzja Rady ma zatem na celu nie tylko
zatwierdzenie umowy w imieniu Unii Europejskiej, ale rowniez oficjalne powiadomienie
strony potudniowoafrykanskiej, ze od dnia 1 grudnia 2009 r. Unia Europejska, ktora zastgpita
Wspolnote Europejska, wykonuje wszelkie prawa i ponosi wszelkie obowiazki Wspolnoty
Europejskiej, a w szczegolnosci te wynikajace ze wspomnianej umowy. W postanowieniach
zmienionej umowy z 1999 r. jest istotnie mowa o tym, zZe strony powiadamiajg si¢ wzajemnie
o zakonczeniu procedur zatwierdzenia oraz ze zmieniona umowa wchodzi w zycie w
miesigcu nastgpujacym po miesigcu, w ktorym przekazano to powiadomienie.

Umowa ta jest technicznie rzecz biorgc uktadem o stowarzyszeniu w rozumieniu art. 217
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej; taki uktad moze, zgodnie z art. 218 ust. 6 tegoz
traktatu, zosta¢ zawarty wytacznie po uzyskaniu zgody Parlamentu.

Z traktatu (w szczegolnos$ci z art. 218), jak rowniez z regulaminu (zwtaszcza z art. 81 1 90)
wynika, Ze nie sg dopuszczalne poprawki do tekstu umowy oraz ze wlasciwa komisja (w tym
przypadku Komisja Rozwoju) moze jedynie wypowiedzie¢ si¢ w celu zalecenia
zgromadzeniu plenarnemu przyjecia lub odrzucenia umowy (zgromadzenie plenarne
podejmuje decyzje w drodze jednego glosowania wiekszo$cig oddanych gltosow).

Tre$¢ porozumienia

Pierwotna umowa podpisana w Pretorii w 1999 r. stawia sobie za cel zacie$nienie wspotpracy
dwustronnej w wielu dziedzinach i dazy do osiaggnigcia wielorakich celow: zintensyfikowania
dialogu dwustronnego, wspierania RPA w procesie transformacji gospodarczej i spolecznej,
wspierania wspotpracy regionalnej i integracji gospodarczej krajow Afryki Poludniowej oraz
wlaczenia ich w gospodarke swiatowa, a takze zwigkszenia 1 liberalizacji wzajemne;
wymiany towarow, ustug i obrotu kapitatlowego. Umowa ustanawia réwniez regularny dialog
polityczny na tematy bedace w centrum zainteresowania obu stron, zarowno na szczeblu
dwustronnym, jak i regionalnym (w ramach dialogu prowadzonego przez UE z krajami
Afryki Poludniowej oraz z grupg krajow AKP). Tylko niecata dwudziestka artykutéw (art. 65-
82) na ponad sto (doktadnie 109) dotyczy konkretnie wspolpracy na rzecz rozwoju, do
ktoérych mozna dorzuci¢ 4 artykuty dotyczace finansowania ogdlnej wspotpracy. Nie nalezy
by¢ moze ukrywaé, ze pomimo nazwy umowa wydaje si¢ by¢ raczej umowa gospodarczg i o
wolnym handlu nizZ umowg o wspolpracy na rzecz rozwoju. Jezeli chodzi o te ostatnig,
zasadnicza czg¢$¢ pomocy UE dla RPA jest finansowana z budzetu UE za posrednictwem

I Dokument st7437/08.
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instrumentu finansowania wspotpracy na rzecz rozwoju (ang. DCI). DCI na lata 2007-2013
obejmuje kwote w wysoko$ci 980 min euro przeznaczong dla RPA; krajowy program
orientacyjny na ten sam okres wyznacza dwie priorytetowe dziedziny w ramach naszej
wspotpracy na rzecz rozwoju w odniesieniu do RPA: z jednej strony, tworzenie miejsc pracy
w ramach gospodarki nieformalnej 1 wlgczenie tych miejsc pracy do gospodarki formalnej; z
drugiej strony, stworzenie infrastruktury dla $wiadczenia podstawowych ustug zabezpieczenia
spolecznego oraz infrastruktury spojnosci spotecznej; tenze program podkresla zasadniczg
role decentralizacji naszej wspotpracy, co pociaga za sobg zdecydowane wlaczenie
spoleczenstwa obywatelskiego w proces rozwoju. Inne postanowienia umowy dotycza oprocz
wspoOtpracy gospodarczej (ktorej poswiecono caty tytul umowy, tj. tytut IV) szeregu bardzo
waznych obszarow wspotpracy zwigzanych z rozwojem, takich jak wspotpraca w zakresie
kwestii spotecznych, w oparciu o zorganizowany dialog dotyczacy m.in. wolno$ci zrzeszania
sie, praw pracowniczych, praw dziecka, rownosci mezczyzn 1 kobiet, zwalczania przemocy
wobec kobiet; wspolpraca w kwestiach srodowiskowych, w szczegdlnosci dotyczaca zmiany
klimatu; wspotpraca w kwestiach kulturalnych; wspdtpraca w zakresie zwalczania
narkotykow 1 procederu prana pienigdzy; wspotpraca w zakresie zdrowia 1 walki z AIDS.

Umowa, bedagca umowg o wspotpracy, ustanawia rOwniez strukture instytucjonalng, tworzac,
jak juz wczesniej wspomniano, Rade Wspotpracy.

Zmieniona umowa podpisana w Kleinmond w 2009 r. wnosi do pierwotnej umowy pewna
liczbe interesujacych zmian, a zwlaszcza nastepujace zmiany dotyczace rozwoju: rozbrojenie
staje si¢ zasadniczym elementem umowy, a doktadniej na réwni z poszanowaniem zasad
demokracji, podstawowych praw cztowieka i zasady praworzadnosci, wspotpraca w
dziedzinie rozbrojenia i nierozprzestrzeniania broni masowego razenia; wprowadzono zasade
skuteczno$ci pomocy jako celu wspolpracy na rzecz rozwoju oraz traktowanie priorytetowo
operacji przyczyniajacych si¢ w szczegdlnosci, w ramach walki z ubdstwem, do realizacji
milenijnych celéw rozwoju; ponadto dodano osobny artykut o milenijnych celach rozwoju,
aby przypomnie¢ zobowigzanie stron do osiagniecia ich w 2015 r.; potozono nacisk na
konieczno$¢ ustalenia obszarow priorytetowych naszej wspotparcy na rzecz rozwoju we
wspolnie przyjetych wieloletnich dokumentach programowych, w tym we wspodlnych
dokumentach programowych uzgodnionych z panstwami cztonkowskimi UE, zgodnie z
odpowiednimi aktami prawnymi UE dotyczacymi wspdlpracy; podmioty niepubliczne zostaty
uznane jako takie (zamiast poprzedniego nazewnictwa ,,organizacje pozarzagdowe”) za
partneréw wspoOtpracy uprawnionych do pomocy finansowej i techniczne;.

Nalezy réwniez zaznaczy¢ wiaczenie siedmiu nowych artykutow dotyczacych siedmiu
nowych, stosunkowo dobrze wytyczonych, dziedzin naszej wspotpracy z RPA: walka z
rozprzestrzenianiem broni masowego razenia i §rodkami jej przenoszenia poprzez podpisanie
1 przestrzeganie instrumentéw miedzynarodowych w tej dziedzinie, ktdra staje si¢
przedmiotem regularnego dialogu; zwalczanie terroryzmu; zwalczanie prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu oraz przest¢pczosci zorganizowanej; zwalczanie wytwarzania i
nadmiernego gromadzenia broni strzeleckiej 1 broni lekkiej oraz handlu nig; zapobieganie
dziatalno$ci najemnikow; poparcie dla Miedzynarodowego Trybunatu Karnego i jego
dzialania, aby potozy¢ kres bezkarno$ci i promowaé poszanowanie egzekwowania prawa
przez mi¢dzynarodowy wymiar sprawiedliwosci; prowadzony bedzie odtad pogiebiony dialog
polityczny w sprawie wspotpracy w dziedzinie migracji (wspOlpracy tej poswiecony jest
nowy osobny artykul, zresztg bardzo szczegdtowy), a w jej ramach zwlaszcza dotyczacy
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zwigzku miedzy migracja a rozwojem (obejmujgcego m.in. strategie zmierzajace do
zmniejszenia ubdstwa, poprawy warunkow bytu i pracy, tworzenia miejsc pracy;
uczestnictwo migrantdow w rozwoju ich krajow pochodzenia; wspolprace w celu rozwijania
zdolnos$ci, w szczegdlnosci w sektorach ochrony zdrowia i o$wiaty, aby zmniejszy¢
negatywny wplyw ,,drenazu mo6zgow” na zrownowazony rozwdj w Republice Poludniowe;j
Afryki; sposoby pozwalajace ulatwi¢ zgodne z prawem, szybkie i efektywne kosztowo
przekazywanie pieni¢dzy).

Rozszerzenie naszej wspotpracy na liczne nowe dziedziny nalezy wyraznie, z punktu
widzenia rozwoju RPA, przypisa¢ zmienionej umowie, a rozszerzenie to, przewidziane jako
zwykla mozliwos¢ w pierwotnej umowie z 1999 r., wynikto z woli obu stron (gdyz uzgodnity
one wspolny plan dziatania ustanawiajacy strategiczne partnerstwo migdzy RPA a Unig
Europejska). Sprawozdawczyni bytaby jednak sktonna do utrzymania mieszanej opinii w
sprawie zmienionej umowy, ktorej filozofia 1 ogodlna struktura, jak réwniez odpowiednie
znaczenie tytulow daja wszedzie pierwszenstwo kwestiom handlowym, gospodarczym 1
dotyczacym wolnego handlu, by¢ moze ze szkoda dla podejscia skupiajacego si¢ na rozwoju,
ktore wedtug sprawozdawczyni powinno by¢ jeszcze bardziej $miate 1 horyzontalne, mimo ze
jest ona zadowolona z nowych postanowien wiaczonych do zmienionej umowy, a zwtaszcza z
tych dotyczacych walki z ubostwem, skutecznosci pomocy, milenijnych celow rozwoju czy
zwigzku miedzy migracja a rozwojem.

Zalecenie sprawozdawczyni

Wobec powyzszego sprawozdawczyni sugeruje, by Komisja Rozwoju zalecila
Parlamentowi wyrazenie zgody na przyjecie umowy i pragnie, by nowe postanowienia
umowy zwigzane z rozwojem oraz nowe obszary wspolpracy, ktore umowa ta
przewiduje, byly w pelni stosowane i podlegaly na etapie wdrazania umowy uwaznemu
monitorowaniu w Swietle art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu unii Europejskiej, to
znaczy w poszanowaniu celow Unii w zakresie wspélpracy na rzecz rozwoju — celow,
ktore Unia musi uwzglednia¢ w realizacji wszystkich swoich polityk, ktore moglyby mie¢
wplyw na kraje rozwijajace sie, przy czym glownym celem jest zmniejszenie, a docelowo
likwidacja ubdstwa.
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OPINIA KOMISJI HANDLU MIEDZYNARODOWEGO

dla Komisji Rozwoju

w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia Umowy pomiedzy Wspolnotg
Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Potudniowej Afryki,
z drugiej strony, zmieniajacej umowe w sprawie handlu, rozwoju 1 wspotpracy

(10297/2010 — C7-0190/2010 — 2010/0119(NLE))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Niccolo Rinaldi

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Stosunki handlowe oraz wspolpraca na rzecz rozwoju miedzy Republika Potudniowej Afryki
a Unig Europejska regulowane sg przez umowe o handlu, rozwoju i wspotpracy (TDCA),
ktoéra zostata podpisana w pazdzierniku 1999 r. TDCA zostala czg$ciowo wdrozona w 2000 r.,
a calkowicie w maju 2004 r., jeszcze przed ustanowieniem Komisji Handlu
Migdzynarodowego.

Pierwotna TDCA z Republika Potudniowej Afryki podlegata zatem kompetencjom komisji
DEVE. W poprzedniej kadencji komisja DEVE byla odpowiedzialna za sprawozdania
dotyczace dwoch protokotow dodatkowych zwigzanych z przystgpieniem nowych panstw
cztonkowskich.

TDCA jest wszechstronnym porozumieniem ustanawiajacym ,,strefe wolnego handlu”.
Dotyczy gtownie przeptywu towarow, ale zawiera rowniez postanowienia dotyczace ustug i
inwestycji, jak rowniez innych kwestii, jak zamdwienia publiczne, polityka konkurencji czy
wiasnos$¢ intelektualna. Postanowienia handlowe uzupeinia wszechstronny pakiet w zakresie
wspierania rozwoju.

Celem TDCA jest zapewnienie Republice Potudniowej Afryki lepszego dostepu na rynek
unijny i odwrotnie. Pod koniec obowigzywania okresu przejsciowego TDCA okoto 95%
eksportu z Republiki Potudniowej Afryki do UE bedzie catkowicie zliberalizowane, a do
wiekszosci pozostatych produktow beda miaty zastosowanie korzystne preferencje taryfowe
w ramach GSP.

Aby chroni¢ stabsze sektory obu stron umowy, niektére produkty nie zostaly objete TDCA, a
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inne zostaly tylko cze$ciowo zliberalizowane. W przypadku UE sg to gldwnie produkty rolne,
a w przypadku Republiki Potudniowej Afryki sg to przede wszystkim produkty przemystowe,
zwlaszcza niektore produkty motoryzacyjne i niektore produkty tekstylne 1 odziezowe.

Umowa okresla szczegdtowy zbidr zasad dotyczacych pochodzenia produktow oraz zawiera
dwustronng klauzule ochronng w odniesieniu do produktow, ktore powoduja lub moga
powodowac powazne szkody dla przemystu drugiej strony umowy.

TDCA zawiera postanowienia majace na celu unikanie praktyk antykonkurencyjnych oraz
uznaje koniecznos$¢ zapewnienia odpowiedniej ochrony wlasnosci intelektualnej. Ponadto
TDCA przewiduje $Scista wspotprace w wielu dziedzinach zwigzanych z handlem, w tym w
zakresie stuzb celnych, wolnego przeptywu ustug i kapitatu oraz harmonizacji zasad i norm.

Od wejscia w zycie TDCA handel towarami miedzy UE a Republika Poludniowej Afryki
znacznie wzrost. UE jest najwazniejszym partnerem handlowym Republiki Potudniowe;j
Afryki: w 2009 r. Republika Potudniowej Afryki wyeksportowata do UE okoto 34%
wszystkich wyeksportowanych produktéw, a z UE pochodzito okoto 35% ogdtu produktow
importowanych przez Republik¢ Poludniowej Afryki.

Pomimo §wiatowego kryzysu gospodarczego w tym samym roku warto$¢ eksportu RPA do
UE osiaggneta 14,96 mld EUR, a warto$¢ importu RPA z UE 16,1 mld EUR.

W umowie TDCA przewidziano przeprowadzenie przegladu. Zgodnie z art. 18 1 103 TDCA,
w ktorych przewidziano przeglad umowy po pigciu latach od jej wejscia w zycie, w 2004 r.
przeprowadzono $rodokresowy przeglad, po ktérym strony postanowity zmieni¢
postanowienia umowy.

W 2005 r. Wspdlna Rada Wspotpracy okreslita glowne linie przysztych zmian umowy w
sprawie handlu, rozwoju 1 wspotpracy, obejmujace dalszg liberalizacj¢ handlu, drobne zmiany
w tytule dotyczacym wspotpracy na rzecz rozwoju, uaktualnienie sformutowan niektorych
postanowien dotyczacych wspotpracy gospodarczej 1 wspdlpracy w innych dziedzinach oraz
wprowadzenie nowych postanowien w kwestiach takich jak terroryzm, Migdzynarodowy
Trybunal Karny, bron masowego razenia, najemnicy i bron strzelecka.

Zmiana nie obejmuje gtownych aspektéw dotyczacych handlu, poniewaz przeglad
postanowien dotyczacych handlu i kwestii z nim zwigzanych zostal zawieszony w
oczekiwaniu na wyniki negocjacji w sprawie umowy o partnerstwie gospodarczym.

Sprawozdawca chciatby podkresli¢ znaczenie stosunkow migdzy Republika Poludniowe;j
Afryki a UE oraz konsekwencje, jakie bgdzie miato dla Republiki Poludniowej Afryki
nieratyfikowanie zmienionej TDCA lub opo6znienie jej ratyfikacji.

TDCA jest bowiem bardzo korzystna dla Republiki Potudniowej Afryki. Republika
Potudniowej Afryki 1 UE zawarly w 2007 r. strategiczne partnerstwo, ktore jest politycznym
planem towarzyszacym TDCA.

W réznych sektorach, np. w sektorze nauki i technologii, udato si¢ ustanowi¢ fora wspotpracy
na wysokim szczeblu z mysla o utworzeniu dalszych foréw w dodatkowych sektorach, jak
wspotpraca celna czy edukacja.

Sprawozdawca zachgca Republike Potudniowej Afryki do wykorzystania tak zwanych zasad

RR\855598PL.doc 11/14 PE452.891v02-00

PL



PL

elastycznosci wlaczonych do porozumienia TRIPS, jak licencje przymusowe i mechanizmy
przewidziane w art. 30 tego porozumienia, tak aby mogla ona zapewni¢ dostep do
podstawowych lekarstw po przystepnych cenach, oraz nalega, by UE nie prowadzita
negocjacji w sprawie postanowien porozumienia TRIPS-plus dotyczacych farmakologii i
majacych wplyw na zdrowie publiczne i dostep do lekow, jak wytacznos¢ danych,
poszerzanie patentu i ograniczanie podstaw licencji przymusowych.

UE jest waznym strategicznym i handlowym partnerem Republiki Potudniowej Afryki,
zwazywszy na to, ze UE uczestniczy w jednej trzeciej obrotow handlowych Republiki
Potudniowej Afryki. Republika Potudniowej Afryki jest rowniez obecnie jednym z jedynie
dziewigciu (w tym Brazylia, Indie 1 Chiny) partneréw strategicznych UE oraz jedynym jak na
razie krajem Afryki, ktory podpisal umowe o partnerstwie strategicznym z UE.

Sprawozdawca chciatby rowniez podkresli¢, ze w zmienionych sekcjach TDCA nie ma nic
kontrowersyjnego, co uzasadniatoby odroczenie ratyfikacji.

Jesli nie dojdzie do ratyfikacji umowy lub zostanie ona odroczona na jaki$ blizej nieokreslony
termin, Republika Potudniowej Afryki poniesie rowniez koszty roznych utraconych korzysci.
Juz samo odroczenie moze zaktdci¢ obecng wspotprace miedzy Republika Poludniowe;j
Afryki a UE, natomiast zupelne odstapienie od ratyfikacji umowy moze doprowadzi¢ do
zaprzepaszczenia szansy na bardziej korzystng 1 glebsza wspotprace migdzy tymi dwoma
partnerami.

skoskoskok skok

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Rozwoju, wtasciwej dla tej
sprawy, o zalecenie Parlamentowi wydania zgody.
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